FORMULAR ZUR ENDGULTIGEN ANMELDUNG
FINAL REGISTRATION FORM
FORMULAIRE D’INSCRIPTION DEFINITIVE
FORMULARIO DE INSCRIPCION DEFINITIVA

Bitte ausfllen und vor dem 12. September 2008 zuriicksenden. Pro Teilnehmer ist ein Anmeldeformular auszufillen.
Please complete and return this form by 12th September 2008. A registration form must be completed for each participant.
Veuillez compléter et renvoyer la fiche avant le 12 septembre 2008. Un formulaire d'inscription doit étre rempli pour chaque participant.

Por favor, rellene el formulario y remitanoslo antes del préximo 12 de septiembre de 2008. Cada participante debera cumplimentar un
formulario de inscripcion.

Vorname und Name / First name and Surname / Prénom et nom / Nombre y apellidos:

Behorde / Organisation / Organisation / Organizacion:

Stellenbezeichnung / Position / Position / Cargo:

Tel.: Fax:

e-mail:

Postanschrift / Address / Adresse / Direccion:

Land / Country / Pays / Pais:

Ankunftsdatum / Arrival date Abreisedatum / Departure date

Date d’arrivée / Fecha de llegada: Date de départ / Fecha de salida:

Gebuchtes Hotel / Hotel booked / Hotel réservé / Hotel reservado:

O Austria trend Hotel [ Grand Hotel Europa [ Hotel Hilton [ Anderes / another / autre / otro

Oja/yes/oui/si [Onein/no/non/no

Oja/yes/oui/si [Onein/no/non/no

Oja/yes/oui/si Begleitperson / Accompanying person Oja/yes /oui/si

O nein /no /non/no Accompagnhant / Acomparfante: O nein/no /non/no

FORMULAR SENDEN / SEND FORM
ENVOYER FORMULAIRE / ENVIAR FORMULARIO
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